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Nos vZlos ont ZtZ coneus pour une utilisation en ville et
sur route.

Une utilisation extreme de type VTT endommagerait |a
bicyclette et certains ZIZments prZmaturZment, pouant
entra’ner une perte de contr™le et des blessures.

Comme tout composant mZcanique, un VAE subit des
contraintes ZlevZes et s'use. Les diffZrents matZraux et
composants peuvent rZagir diffZremment " l'usure et " la
fatigue.

Les fissures, Zgratignures et dZcolorations dans des
zones soumises ~ des contraintes ZlevZes indiquent
que le composant a dZpassZ sa durZe de vie et devrait
stre remplacZ.

Pour ces raisons, nous vous recommandons,
notamment dans le cas d'une utilisation intensive,
d'inspecter rZgulierement le cadre, la fourche et les
jantes.

Nous vous conseillons de lire ce guide qui vous fournira
toutes les informations nZcessaires aux rZglages avant
la premiere utilisation, "~ l'entretien et = la bonn e
utilisation de votre VAE, afin qu'il vous donne toute
satisfaction dans les conditions maximales de sZcuritZ et
de confort.
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Pour votre sZcuritZ nous vous conseillons de porter un
casque bien ajustZ et attachZ, d'utiliser des Zquipements
adaptZs au transport denfants et de respecter
scrupuleusement les regles du code de la route.

De plus ce VZlo "~ Assistance Electrique (VAE) n'est pas
prZvu pour etre utilisZ par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacitZs physiques, sensorielles ou
mentales sont rZduites, ou des personnes dZnuZes
d'expZrience ou de connaissance, sauf si elles ont pu
bZnZficier, par lintermZdiaire d'une  personne
responsable de leur sZcuritZ, d'une surveillance ou
d'instructions prZalables concernant [lutilisation de
I'appareil. Il convient de surveiller les enfants pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec le VAE.

Les batteries usagZes doivent stre mises au rebut de
fason sZcurisZe. Les dZposer dans des bacs de
collecte prZvus (ou selon les pays renseignez-vous
aupres de votre autoritZ de tutelle ) afin de protZger
votre environnement.
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1 Batterie : I’extraire, la charger,
I'introduire, usage et entretien

La batterie situZe sous le porte-bagages doit
«tre chargZe avant la premisre utilisation (pour
la charge, son retrait du VAE nQOest pas
obligatoire). NZanmoins, pour retirer la batterie
du vZlo, suivez les Ztapes ci-dessous

1.1 Pour EXTRAIRE la batterie : libZrez la
sZcuritZ avec la clZ fournie, en tournant
de droite " gauche

batterie dZverouillee pour un retrait ( clZ ~ gaethute )

5
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1.2 Avec votre main libre faites la glisser par un
mouvement longitudinal vers IQarriere en
plaeant vos doigts dans les encoches
dessinZes en face infZrieure de celle-ci.
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1.3 Pour CHARGER la batterie : branchez d'abord
la batterie sur le chargeur, et seulement
apres : branchez le chargeur sur le secteur

soulevez la languette puis branchez le c%oble

Le temps dOune charge complste est
dOenviron 6 heures (si votre batterie Ztait
vide) et proportionnellement moins pour

des charges partielles, cependant cette
charge est parfois complZtZe dOune tache de
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maintenance: I0Zquilibrage des cellules lithium,
en ce cas un temps additionnel de 1~ 2 heures
est ” prZvoir

charge hors du vZIo

1.4 .Pour rZ INTRODUIRE la batterie :
introduisez sa tete par |Oarriere du porte-
bagages et glissez la vers I0avant, en
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arrivant en bout de course appuyez un peu
plus fort pour bien enserrer les deux ergots
de contact et permettre le verrouillage

mouvement longitudinal y&davant
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1.5 nOomettez pas de VEROUILLER votre

batterie pour la protZger contre le vol
durant les arrets du vae

Conseils dOUSAGE : Votre batterie au lithium
de 36v 9Ah ( ou 24v selon pays ou version )
peut indiffZremment stre chargZe sur ou
hors du V.A.E

RODAGE de votre batterie : durant les 5~ 10
premieres sorties environ ( ou environ 2 ~ 5
charge-dZcharge complstes ) , votre batterie
va se formater chimiquement, tant que ce
formatage nOest pas terminZ |Oautonomie ne
sera pas ~ son mieux , nOescomptez pas au

10
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premier usage plus de 80% de IOautonomie
normale .

Les batteries au lithium ne souffrent pas de

|Oeffet mZmoire. Vous pouvez donc recharger
indiffZremment un petit peu apres chaque

sortie ou totalement apres |Oavoir vidZe, mais
pour Zviter toute panne de carburant

Zlectrique, prZfZrez re charger apres chaque

usage

La charge de votre batterie est terminZe
lorsque IOunique diode au sommet de votre
chargeur passe de rouge ~ vert. Mais vous

pouvez sans danger laisser le chargeur en

place plusieurs heures ( ou un long week-end

) avant de le retirer du secteur, cependant

pour la longZvitZ du chargeur il est prZfZrable
de le retirer rapidement apres chaque usage.

Obligation dOENTRETIEN : Votre batterie est
comme un muscle qulil faut alimenter
rZgulisrement en sucres, mais ici nous parlons
dOZlectricitZ, il faut la recharger sangamais
excZder 1 mois entre chaque recharge , "~
dZfaut sa chimie vieillira anormalement vite et

11
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causera une brusque chute de votre
autonomie . Votre DROIT " la GARANTIE
peut-tre annulZ si le service technique
diagnostique cette omission dans ce seul
entretien qui vous incombe.

Attention : Veillez en con§2quence " stocker
votre batterie bien chargZe en cas de non
utilisation prolongZe.

Par tempZrature hivernale votre autonomie
habituelle pourra se trouver rZduite de 10 ~
20% par rapport ~ I'ZtZ.

La durZe de vie de votre batterie au lithium est
dOenviron 500 cycles en qualitZ de base
(charge/dZcharge), sinon 700 cycles en
cellules Samsung (version Luxe ou selon

pays), soit environ 2 ~ 4 ans suivant son

utilisation. Durant cette pZriode, votre
autonomie chutera doucement mais
rZgulisrement en raison de ses vieillissements

chimiques et seuls des charges rZgulisres

maintiendront sa santZ.

12
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2 Réglez la position de conduite
2.1 RZgler la hauteur de la potence

Ajustez " la hauteur dZsirZe de faeon ~ avoir
une position droite et confortable. Serrez la vis
de potence avec une clef © 6 pans de 6 mm en
vZrifiant que le guidon soit perpendiculaire " la
roue avant.

13
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Attention : ne levez pas la potence au del” du
repere dOinsertion minimum

2.2 RZgler la hauteur de la tige de selle

Une fois la hauteur souhaitZe atteinte,
resserrez bien fermement |Oattache rapide

14
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Attention : ne levez pas la
tige au del” du repere
dOinsertion minimum.

3 Gonflez les
pneumatiques

La pression de gonflage est igdiquZe sur le flanc
des pneus. Elle est exprimZe en P.S.I ou en
BAR (kgf/cm2)

Vos pneus dOorigine sont en dimensions 26 x
1,75 (47D 559)

Veillez ” toujours vous situer entre le seuil
minimum et maximum prZconisZ, un pneu sous-
gonflZ crevera plus facilement et un exces de
gonflage provoquera un Zclatement

Sur la version de base en France, vos pneus
dOorigine sont des Kenda en dimensions 26 x
1,75 (47D 559)

Il faut les gonfler :

15
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au minimum ~ 2,8 bars ( 40 PSI)
au maximum ~ 4,6 bars ( 65 PSI)
CONSEIL gonflez vos pneus au-dela de 4
bars pour rZduire les chances de crevaison.

Les chambres ~ air de certains modeles de
Bonneville ( selon pays ou version ) sont prZ-
remplis avec un liquide auto-obturant ( de couleur
verte qui sOZchappe IZgerement de la valve lorsquevous
dZgonflez la chambre ) en cas de crevaison ce
liquide se rZpandra dans la chambre et obturera

les petites crevaisons sur la bande de roulement
( mais pas les vraies dZchirures suite " vandalisme ou

pincement du pneu sur le flanc ) , il vous faudra
cependant regonfler le pneu avant de repartir.

4 Charge autorisée

ConformZment "~ la  nouvelle  norme
EuropZenne le poids total autorisZ pour le
cycliste et ses bagages est de 95 Kg, en accord
avec la norme europZenne.

Le poids total autorisZ pour les bagages est de
25Kg.

5 Mettre en route

Pour mettre en route IQassistance moteur, il
faut :

Velowatf
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1- appuyer vers le bas le bouton du c™tZ arriere

droit de |la batterie (une diode verte sdallume IZgerement
sous le cabochon plastique creme )

2 b appuyer sur le bouton rouge de commande
du display de guidon (ON / OFF), votre tableau
sOallume

3 - sZlectionnez ~ votre prZfZrence le niveau
dOassistance Zlectrigue du moteur avec le
bouton MODE :

NiveauLOW vitesse faible : 14~ 16 km/h

Niveau par dZfaut au dZmarrage

NiveauMED de 19 " 21 km/h environ

NiveauHIGH de 23 " 25 km/h environ

A chaque pression de doigt sur le bouton MODE

vous augmentez ou descendez dans les niveaux
dOassistance durant votre conduite. En roulans, vou
pouvez Zgalement couper le moteur (appui sur
ON/OFF) et reprendre ~ tout moment |Oassistance
moteur par maniuvre inverse.

17
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LOW MED HIGH

4- |Oassistance au pZdalage du moteur ne
dZmarrera_que lorsque [Qutilisateur pZdalera
apres un tiers de tour de pZdalier environ ) . Cette
assistance se coupe des I0Qarret du pZdalage ou
lorsque la vitesse dZpasse 25km/h.

LOappui sur le bouton bleu LIGHT commande
|Oallumage desfeux AV et AR simultanZment.

Les feux " diode Zlectro luminescentes (LED)

fonctionnent en 6 volt (norme vZlo) et ils sont
fournis par la marque Jos-Spanninga ou ses

revendeurs. Feu avant modele Micro FF Led, et

feu arriere mod-le Reflexlight RL 503.

18
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A chaque arrst momentanZ du vZIo (feu tricolore ,
stop , repos ) VOUS pouvez observer la jauge de
réservoir en haut ~ droite du display : les 4
diodes Zlectroluminescentes vont sOZteindre
successivement de la droite vers la gauche,
signal de la diminution de la rZserve dOZnergie
Zlectrique ( toute lecture en roulant sera
erronée )

Pour commander I@RRET du vae :
Inversez la position du bouton arriére de la
batterie qui passera du bas vers le HAUT

ATTENTION si ce bouton reste en position
allumZe (meme si le moteur est Zteint et les
feux aussi) la batterie continue ~ se dZcharger
un peu chaque jour pour alimenter la diode, en
consZquence :

Dés immobilisation du VAE faites en
sorte que le BOUTON de la BATTERIE
reste en POSITION HAUTE (diode
verte éteinte)

19
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6 Entretiens et Réglages

6.1

6.2

Lubrification

Utilisez de I0huile type vaseline pour les
c%obles et organes de transmission. Pour la
cha’ne, utilisez une huile spZcifique.

ImmZdiatement apres le lavage, huilez les

transmissions, biellettes et roulettes de

dZrailleur, manettes, leviers de freins, axes

des Ztriers ainsi que la cha’ne.

Tension de cha’ne

Sur les VAE
mono
vitesse, une
fleche
ddenviron
10mm est
nZcessaire.

Sur les VAE avec dZrailleur arriere
Shimano une fleche d'environ 10 mm est
nZcessaire lorsque la cha’ne est sur le plus
grand pignon.

Une cha’ne trop tendue nuit au bon
rendement, trop 1%.che elle risque de

C sauter E.

Velowatf

| 10 mm emviron
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Vous devrez retendre la cha’ne
rZgulierement de la faeon suivante :
desserrez les Zcrous de chaque c™tZ du
cadre, dZplacez la roue arriere jusqud” la
bonne tension de cha’ne. Velillez ~ ce que
la roue arriere reste parallsle au cadre.
Resserrez les Zcrous avec un couple de
serrage de 35 Nm (valables pour AV et AR)

6.3 DZrailleur

Le dZrailleur permet de changer
de vitesse en continuant
pZdaler sans forcer et en
actionnant la manette se
trouvant sur le guidon jusqu” ce
que la cha’ne soit placZe sur le
bon pignon. Si vous rencontrez
des difficultZs pour passer les
vitesses, nous Vous
recommandons d'effectuer ou de
faire effectuer un rZglage du
dZrailleur.

21
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Attention:

1. Ne jamais actionner
les changements de
vitesse " l'arret
(risque de tension
excessive des
c%obles ou de
dZtZrioration des
gaines).

7ONG

.
ey

n‘g‘

e
-]
2. llyarisque
d'endommager le
dZrailleur si I'on

dZplace la bicyclette /

en arriere ou si l'on pZdale en arriere

6.4 Tension du c%oble de frein avant
Commande gauche / Frein avant

Agissez sur la vis de tension incorporZe : soit

" la m%ochoire de frein (A); soit au levier de
frein (B)

22
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frm)

6.5 Tension du c%oble de frein arriere
Commande droite / Frein arriere

Ajustez la vis de rZglage pour obtenir le
bon rZglage (voir schZma). Si ce premier
ajustement nOest pas suffisant, desserrez
IOZcrou "~ la base du c%oble de frein. Tendez
ou dZtendez le c%oble jusquOau bon rZglage.

1. Vis de rZglage

2. Ecrou” la base
du c%oble de frein

3. C%oble de frein

Attention : Utilisez le frein avant correctement
pour vous arreter en douceur et en toute

sZcuritZ. Afin de ne pas abuser du frein avant
- - 23

Velowatt



Velowatt

et dOZcarter tout risque de vous blesser, ne
serrez pas trop fort ni brusquement le frein

avant. Sinon, vous risquez de basculer en
avant.

6.6 RZglage des patins de freins

¥ Alignez les patins avec la jante, Fig. A.

¥ Le patin doit stre IZgerement inclinZ en
fonction du sens de rotation de la roue,
Fig. B.

¥ La somme des espaces entre les patins
et la jante doit «tre de 3~ 4mm, Fig. C.

JENEN

Fig. A

1ono—>

24
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6.7 Remplacement des patins de freins

Pour conserver les performances de
freinage coneues pour votre VAE, nOutilisez
gue des patins de freins dOorigine. Tous nos

vZlos sont ZquipZs de patins V-Brake noirs
standard pour jantes ~ flancs polis.

Vzrifiez |Qusure des patins, sur chaque

Ztrier. Il est impZratf de changer
systZmatiquement les deux patins en
meme temps.

Retirez les patins ~ remplacer en utilisant
une clZ pour dZvisser 10Zcrou de fixation et
la rondelle.

25
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Si vos freins sont ZquipZs de butZes de
rZglage (stops), conservez-les pour les
rZutiliser au remontage.

Sl

= r
S -
8 o >
Vis ot dcrou

5\ ,

6.8 Remplacement du c%oble de frein

Desserrez le serre c%oble de |OZtrier de frein.
Retirez IOancien c%oble de sa gaine. Enfilez
le nouveau c%oble dans sa gaine, passez le

dans le trou de la butZe de gaine de 10Ztrier
de frein, puis introduisez le c%oble dans le

serre c%oble. Affinez le rZglage ~ 10aide de la
molette de rZglage du levier de frein.

6.9 VZrification du freinage et des jantes

Avant chaque utilisation, vZrifiez que :
¥ les freins avant et arriere sont en
parfait Ztat de fonctionnement.
Tout patin ou c%ble endommagZ
(effilochZ) doit stre remplacZ
immZdiatement

26
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¥ les jantes sont bien nettoyZes et
quOil nOy a aucun corps gras sur les
surfaces de freinage, ce qui
rendrait les freins inefficaces et
reprZsenterait un danger important

¥ les surfaces de freinage des jantes
sont nettoyZes rZgulierement avec
un dZgraissant adaptZ.

¥ |Oinspection visuelle de 10Ztat des
jantes est satisfaisante.

¥ Les possibilitZs dusures et de
frictions Ztant rZelles, les jantes
doivent stre contr™|Zes
rZgulierement.

Attention : sur chaussZe humide, la
distance de freinage est augmentZe de
40% par rapport aux chaussZes seches.

¥ Distance de freinage sur sol sec 10m

¥ Distance de freinage sur sol humide
14m

27
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I =

Temps de freinage

6.10 Nettoyage et entretien du vZlo

Nettoyer avec un chiffon mouillZ et laisser sZcher le
vZlo avant utilisation. Ne pas utiliser de jet dOea ou
de nettoyage sous pression afin de ne pas
endommager les composants Zlectriques.

Garer le vZlo de prZfZrence dans un endroit sec,
|Oabri des intempZries lorsquOil est inutilisZ.

7 Couples de serrage

Pour rouler en toute sZcuritZ en ville ou sur
route, voici les couples de serrage
recommandZs pour les diffZrentes parties du

VAE :
¥ Potence /cintre : 10 Nm
¥ Potence / direction : 10 Nm
¥ Tige/selle: 10 Nm
¥ Collier/ selle : 18 Nm
¥ Roue avant . 35 Nm

28
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¥ Roue arriere : 35 Nm
¥ PZdales : 40 Nm

8 Accessoires

Pour tout montage dOaccessoires en toute
sZcuritZ, nous vous recommandons de faire
appel = des professionnels. En cas de

dZfaillance d'une ou plusieurs pieces, il est

impZratif de remettre la ou les pieces qui sont

dZj" calculZes et adaptZes pour le vZlo.

9 Porte-bagages

Pour utiliser en toute sZcuritZ le porte-
bagages, il est indispensable de respecter les
consignes suivantes :

¥ le porte-bagages supporte une charge
maximale autorisZe de 25kgs

¥ la charge maximale autorisZe, cycliste plus
bagages est de 95 kg (horme europZenne)

29
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il ne faut pas dea§ser les charges
maximales autorisZes du porte-bagages et
du VAE

le couple de serrage des vis et des Zcrous
du porte-bagages est compris entre 9 et 12
Nm

les ZIZ[nen'Es de fixation doivent stre vZrifiZs
et serrZs frZquemment

il ne faut pas modifier ou remplacer le porte-
bagages et ses ZIZments de fixation

le porte-bagages n'est pas coneu pour tracter
une remorque

lorsque le porte-bagages est chargZ, le
comportement du VAE peut «tre modifiZ,
notamment la conduite et le freinage

les er[ecteurs et les feux ne doivent pas stre
occultZs par des bagages fixZs dessus

il faut rZpartir la charge entre les deux cotZs
du porte-bagages

les bagages doivent otre solidement arrimZs
au porte-bagages et il ne faut pas laisser

30
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pendre des courroies qui risqueraient dOstre
prises dans les roues

10 Informations de sécurité

Voici quelques regles pour rouler en toute
sZcuritZ en ville ou sur route:
¥ effectuer une vZrification complete
avant de partir

¥ si vous portez un casque, sachez quOil
doit stre homologuZ

¥ roulez dans le sens de la circulation
¥ ne vous accrochez pas " un vZhicule

¥ ne roulez pas de front avec un autre
cycliste

Si vous roulez de nuit, |OZclairage est

obligatoire et vous devez stre visible par les
autres vZhicules.

¥ vzZrifiez I0Ztat des rZflecteurs/catadioptres

¥ utilisez I0Zclairage avant et arriere du vZIlo
qui est alimentZ par la batterie du VAE

31
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¥ portez des vetements rZflZchissants

11 Recommandations pour une
conduite sire

Avant utilisation, vZrifiez les points suivants : le
bon fonctionnement des freins avant et arriere.

Que les Zcrous des roues soient bien serrZs.
Que le systeme dOZclairage et de signalisation
(avant et arriere) fonctionne. Que la tige de

selle, la selle et la potence soient bien serrZes.
Que le timbre avertisseur fonctionne. Que
toutes les fixations soient bien serrZes. Pour
plus de dZtails concernant ces points, se
reporter aux chapitres correspondants.

32
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12 Garantie et enregistrement

La garantie prend effet le jour de la date dOachat,
portZe sur votre facture , ou de sa livraison ou
enlevement si la date est certaine.

La Garantie Contractuelle ne sOapplique quOau
matZriel ayant fait IOobjet dOune facture " |IQenetde
IOun des magasins distributeurs officiels de la
marque VELOWATT.

Cette Garantie Contractuelle est distincte et ne fait
pas obstacle " la Garantie LZgale des vices cachZs
des articles1641 et suivant du Code Civil, ni ~ la
Garantie de ConformitZ au sens du Code de la
consommation selon les Articles L. 211-4 " L. 211-.

Son objet nOest pas de se substituer aux obligatioa
Zmises par la loi, reglement ou usage, " la charge
des vendeurs ni aux responsabilitZs civiles,
professionnelles, contractuelles ou dZlictuelles qui
relsvent dOautres conventions et modalitZs
dOassurances.

33
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DUREE de la GARANTIE : Ce vZlo bZnZficie d'une
garantie constructeur sur les pieces comme ci
apres :

2 ans pour le cadre, 2 ans pour le moteur, 1 an
pour la batterie et 1 an pour les autres pisces, pour
une utilisation normale. La batterie au Lithium de 36
ou 24 volt (capacitZ 5 ~ 11 Ah selon version ou pays,
mesurZe selon un taux de dZcharge invariable en conditions
de test usine) st garantie pour stre en conformitZ

son descriptif technique et en aucun cas pour un
kilomZtrage qui dZpend de trop nombreux facteurs

extZrieurs (poids emportZ, pente, vent, tempZrature extZrieure,
gonflage_ des pneumatiques, surface roulante, pression
atmosphZrique etcE)

La facture d'achat faisant foi, pensez " la conserv er.

Le bZnZfice de la garantie est subordonnZ "
une vZrification et entretien pZriodique par un
utilisateur capable ou par un magasin
spZcialisZ car un vZlo " assistance Zlectrique
nZcessite un entretien rZgulier notamment :

- VZrification du serrage des organes de sZcuritZ
(fourche, roue etc.)

- Lubrification et vZrification de la tension de la
cha’ne

- Contr™le pression pneumatique

Velowatf

34



Velowatt

- Contr™le de tension c%odble de freins

- Contr™le du rZglage du systeme assurant le
passage des vitesses.

- Surveillance de la fermeture du compartiment

Zlectronique

- Surveillance du bon serrage des vis assurant

|OZtanchZitZ des lsvres du carter moteur contre la
flasque opposZe

- Surveillance de signes dOusure des jantes et ded

bonne tension des rayons pour Zviter une opZration

de dZ voilage ultZrieur

Sont exclus de la Garantie :

- Les dommages engageant la responsabilitZ d'un
tiers ou rZsultant d'une faute intentionnelle

- Les dommages rZsultant de IQentretien et de
IOusage non conforme aux prescriptions du
constructeur ou d'une nZgligence

- Les pisces d'usure (pneumatiques, chambre ~ air,
ampoules, c%obles et gaines, patins de frein, cha’ne
jante, rayons, roulements ~ bille et leurs cages,
pignonsE) et leur remplacement

- Les dommagesvconsZcutifs " un Zcrasement ou
coupure des fils Zlectriques du c%.ble moteur avant
leur point dOentrZe ~ |0OintZrieur du moteur
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- La batterie si vous omettez de faire au moins une
charge complste mensuellement.

- Le VAE ayant fait I'objet de modifications en
dehors des ateliers dOun point de vente agrZZ
VfLOWATT et sans notre accord expresse

- Le VAE avec des pieces dOorigine

remplacZes par des pieces non agrZZes

- Les dommages rZsultant d'incendie, de la foudre,
de la tempste, du vandalisme, de chocs ~ IOencontre
du VAE , du transport non sZcurisZ

- DOune mauvaise utilisation en gZnZral et dOun
stationnement extZrieur encourageant la corrosion

- DOune installation Zlectrique non conforme pouvah
endommager la batterie ou le chargeur

- DOun usage intensif comme il rZsulte " priori d®u
usage professionnel ou de la location

- Les matZriels revendus dOoccasion

- Les frais de dZplacement ou de transport

- Les opZrations d'entretien.

Pour votre sZcuritZ et pour continuer

bZnZficier de la_garantie, vous devez utiliser
des pisces certifiZes dOorigineVELOWATT
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Lors dO1 demande de prise en garantie ou pour
toute piece dZtachZe aupres de votre vendeur
vous devez impérativement fournir :

La facture d’achat

et le numéro de série du VAE qui se trouve
sur la partie avant basse du cadre (" la
rencontre de la partie haute de la fourche AV

et du cadre) . sice numZro nQest pas fourni vous risquez
une erreur dOapprovisionnement sur la pisce dZtach#

13 Pour un entretien ou en cas de

panne, que faire ?

Pour un entretien courant sur les parties cycles

traditionnelles, tout magasin spZcialisZ cycle

pourvoira aux  opZrations dOentretien ou
rZparations courantes.

DOautres opZrations relevant du moteur, de la
batterie et des parties Zlectriques et Zlectroniques

du systeme de propulsion seront uniquement

traitZes par un revendeur dZment habilitZ de la
marque VELOWATT ou apres avoir requis notre

accord expresse.
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ATTENTION a vos clefs

Votre VAE est livriZ avec 1 jeu de 2 clefs
identiques

Ces clefs vous permettent de verrouiller la batterie
sur votre vae.

Ne les perdez pas car il faudrait alors changer
IOensemble clef et barillet.

ATTENTION
pour ne pas vous mettre en danger :

vous ne devez jamais intervenir a
I'intérieur d’une batterie Lithium
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